Frame

Test

Pasta Bianca - Standard EN 14411 (ISO 13006) Annex L Group BIIl, E, > 10%

White body. / WeiBscherbiger. / Pate blanche. / Pasta blanca. / Benoit rmuHbl.

CARATTERISTICHE TECNICHE

@

EAR

Naturalmente casa.

NORME VALORE PRESCRITTO VALORE MEDIO FAP ¢
e . STANDARDS  VALUES REQUIRED AVERAGE FAP RATING
TECHNISCHE EIGENSCHAFTEN NORMES VALEUR PRESCRIPTE VALEUR MOYENNE FAP
CARACTERISTICAS TECNICAS NORMEN NORMVORGABE DURCHSCHNITTSWERT FAP
TEXHWYECKVIE XAPAKTEPUCTIK NORMAS VALOR PRESCRITO VALOR MEDIO FAP
HOPMbI 3AIAHHOE 3HA4YEHME CPE[IHEE 3HAYEHVE FAP
EN 14411 - 1S0 13006 BIIl (GL) BIll
Lunghezza e larghezza Conforme
Lenght and width / Dimensions des cdtés / Seitenlédnge / Largo y ancho / +0,5%, max 2 mm In accordance
[lnvHa v wipuHa
Spessore Conforme
Thickness / Epaisseur / Stérke / Espesor / Tonuya +10%, max 0,5 mm Inaccordance
Ortogonalita Conforme
DIMENSIONI Wedging / Orthogonalité / Rechtwinkligkeit / Ortogonalidad / OpToroHansHocTh = 0,5%, max 2 mm In accordance
SIZES
DIMENSIONS Rettilineita degli spigoli Straightness of the edges / Equerrage des angles ~ Conforme
GROSSEN $ Kantengeradheit / Rectilinearidad de las aristas / MpAMonuHeitHoCTb yrnos 15010545-2 £ 0,3%, max 1,5 mm In accordance
DIMENSIONES
PASMEPbI Planarita +0,5% (max 2,0 mm) Conforme
Flatness / Planéité / Oberfléchenqualitat / Planicidad / MnockocTHOCTb -0,3% (max -1,5 mm) Inaccordance
Aspetto della superficie % senza difetti nel lotto di prova
Quality of the surface Faultless % within the sample lot / Qualité de la surface Conforme
% sans défauts dans le lot d’essai / Oberflachenqualitat % an fehlerfreien >95% In accordance
Fliesen im Prufbett / Aspecto de la superficie % sin defectos en el lote de prueba
Bua noBepxHocTh % 63 6paka B npo6Hoi napTuv
Assorbimento d’acqua - valore medio %
,‘ Water absorption - average value % / Absorption d’eau - valeur moyenne % / 1S010545-3 > 10% Conforme
——— | | Wasseraufnahme - Durchschnittswert % / Absorcién de agua - valor medio % / 0 In accordance
STRUTTURA Bogonornowenue CpenHee 3Hadenue %
STRUCTURE
STRUCTURE Sforzo di rottura Conforme
STRUKTUR Breaking strenght / Force de rupture / Bruchlast / Esfuerzo di ruptura / Yeunve S$>600N Inaccordance
ESTRUCTURA Ha u3nom
CTPYKTYPA — 150 10545-4
Resistenza alla flessione
Bending strength / Résistance a la flexion / Biegefestigkeit / R>12 ml;fcg:d“;ﬁce
Resistencia a la flexion / MpoyHocTs Npu U3rube
SBALZI TERMICI
THERMAL SHOCK . . . .
ECARTS DE Resistenza agli shalzi termici
TEMPERATURE /~ || Thermal shock resistance / Resistance aux variations thermiques / 150 10545-9 Conforme Conforme
TEMPERATURWECHSEL ™~ | | Temperaturwecheselbesténdigkeit / Restitencia a las diferencias de temperatura Inaccordance Inaccordance
CHOQUES TERMICOS / ConpoTiBeHve TeMnepaTypHbIM nepenasam
TEMMEPATYPHBIE
MEPEMALBI
Resistenza al cavillo Conforme Conforme
E Crazing resistance / Résistance aux craquetures / Haarri-Besténdigkeit / 1S0 10545-11 Inaccordance In accordance
Resistencia al cuarteado / ConpoTnBnAemMocTb 06pa3oBaHmio Kpakeniopos
Resistenza ai prodotti chimici di uso domestico e agli additivi per piscina
Resistance to household chemicals and swimming pool salts / Résistance
aux produits chimiques & usage domestique et aux adjuvants pour piscines / Conforme
Bestandigkeit gegen Haushaltchemikalien und Badewasserzusétze / Resistencia GB Min. In accordance
SUPERFICIE a losproductos quimicos de uso domestico o productos para la piscina /
SURFACE COonpoTUBNAEMOCTb XMMUYECKIM CPEACTBAM JOMALUHEr0 MPUMEHEHHA 1
SURFACE fobaskam ans 6acceitHa. ~
OBERFLACHE @ 1S0 10545-13
SUPERFICIE . e : Secondo la classificazione indicata dal fabbricante.
Resistenza a basse concentrazioni di acidi ed alcali - g
MOBEPXHOCT Resistance to low concentrations of acids and alkalis / Résistance aux acides /Agg%dr:gglgilzlsssi?;gggggql:gf'ngedaeylgt}gg"riaﬂ:ﬁ’taurer
et aux alcalis a basse concentration / Besténdigkeit gegen niedrigkonzentrierte /Je nach der angegebenen ngrika[:'ntenbewer?un / GLB Min.
Séuren und Laugen /Resitencia a concentracion baja de acidos y dlcali / Seqtin la clasific%cigén indicada del fabricante / Cc?rnaCHo
ConpoTMBIAEMOCTb KICTIOTaM 1 LUEN0YaM HI3KOM KOHLIEHTpaLmum kna?ocwq)mxa .
LI, yKa3aHHOM Mpou3BOAUTENEM
Resistenza alle macchie
“ Stain resistance / Résistance aux taches / Basténdigkeit gegen Fleckenbildung / 1S0 10545-14 | MINIMUM CLASS 3 5

Resistencia a las manchas / CTOMKOCTb K 3arpA3HeHuio

¢ Valore medio dei test condotti negli ultimi 24 mesi. Average rating of tests conducted during the last 24 months. Durchschnittswert der in den letzten 24 Monaten durchgefiihrten Tests. Valeur moyenne
des essais menés au cours des 24 derniers mois. Valor medio de las pruebas llevadas a cabo en los Ultimos 24 meses. CpeaHee 3Ha4YeHNe UCTbITaHWIA, NPOBEAEHHBIX B TEHEHUE NOCNe[HNX 24 MecALeB.




